MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT - MOSIN NAGANT
91/93 1-PIECE UNDRILLED PICATINNY BASE 0 MOA

EGW's Mosin Nagant mount allows you to remove the rear leaf sight and install
the base without the need to unsolder anything. It is one of the most stable bases
on the market and uses the rear sight housing so there are no major
modifications to your rifle like with some other brands. Installation: Remove rear
leaf sight from the housing Keep the original pin as you will need this to install the
base Insert the tabbed side of our steel base in to the rear of the rear sight Check
for fitment on the front of the steel base The corners and front may need to be \\
filed down to achieve the optimal fit Once the base sits completely in the rear
housing insert the retaining pin from the original sight Adjust the set screw to take
up any play in the rail Screw the top aluminum mount to the steel base This
mount can be put on in either direction EGW recommends measuring the hole
spacing in your receiver to confirm it matches with the dimensions they have
published. Picatinny cross slots run the full length of the rail, which gives the
shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories. The channel
in the center reduces the overall mass of the mount. Also, in many cases, it will
not obstruct usage of factory iron sights. EGW one-piece scope mounts are the
obvious choice for hunters and tactical shooters alike. EGW machines these in
thier shop using one of their machining centers. After machining, the mounts are
tumbled, sand blasted, and Type Il anodized for long lasting durability.
Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite
(loctite is sold separately).

Attributes

Name: MOSIN NAGANT 91/93 1-PIECE UNDRILLED PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000744
Mfr. No.: 80244-U

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Mosin Nagant
Material: Aluminum
Model: 93,91

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370115747

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT von EGW entschieden
hast. Diese Montage wurde entwickelt, um dir eine sichere und stabile Basis fiir dein Zielfernrohr zu bieten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass alle Teile der Montage unbeschadigt sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass du die Montage auf einem stabilen und ebenen Untergrund installierst.
® Verwende wéahrend der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberprife regelmaRig die Befestigungen der Montage, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine
Gefahr darstellen.

Vermeide es, die Montage zu Uberlasten, indem du das Zielfernrohr nicht tber die empfohlenen
Spezifikationen hinaus verwendest.

Verwende beim Anbringen der Montage einen Tropfen blauen Loctite, um ein Losen der Schrauben zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Entfernen des hinteren Blattvisiers:

® Entferne das hintere Blattvisier aus dem Geh&use.
® Bewabhre den originalen Stift auf, da du ihn zur Installation der Basis benétigst.

Installation der Stahlbasis:

® Setze die eingekerbte Seite der Stahlbasis in das hintere Gehause des Sichtvisiers ein.
® Uberpriife die Passform an der Vorderseite der Stahlbasis.
® Schleife gegebenenfalls die Ecken und die Vorderseite ab, um eine optimale Passform zu erreichen.

Befestigung:

® Sobald die Basis vollstandig im hinteren Gehause sitzt, setze den Haltestift des originalen Sichtvisiers
ein.

® Justiere die Schraube, um Spiel in der Schiene zu beseitigen.

® Schraube die obere AluminiumMontage an die Stahlbasis. Diese Montage kann in beide Richtungen
angebracht werden.

Uberpriifung:

®* EGW empfiehlt ein Drehmoment von 20 ZollPfund und einen Tropfen blauen Loctite (Loctite wird
separat verkauft).

® Uberpriife den Lochabstand in deinem Empfanger, um sicherzustellen, dass er mit den veroffentlichten
Abmessungen Ubereinstimmt.

Entsorgungsanweisungen



®* Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Dort erhaltst du auch Informationen zu méglichen Rickrufen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung der MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOSIN NAGANT 91/30 HD Picatinny Scope Mount. This guide provides essential safety
instructions and installation procedures to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this
guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle model (Mosin Nagant 91/30 or 91/93).

Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Keep the scope mount and all related tools out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, do not use the product and contact the manufacturer for support.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the scope mount with compatible rifles as specified in the product description.
Ensure that the scope mount is securely attached before using the firearm.

Avoid overtightening screws, as this may damage the mount or the rifle.

Do not modify the scope mount or rifle beyond the manufacturer's specifications.

Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge.
Always point the firearm in a safe direction when installing or adjusting the scope mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Leaf Sight

® Carefully remove the rear leaf sight from the housing.
® Keep the original pin, as you will need this to install the base.

2. Insert the Steel Base

® |nsert the tabbed side of the steel base into the rear of the sight housing.
® Check for fitment on the front of the steel base; the corners and front may need to be filed down for
optimal fit.

3. Secure the Base

® Once the base is properly seated in the rear housing, insert the retaining pin from the original sight.
® Adjust the set screw to eliminate any play in the rail.

4. Attach the Aluminum Mount
® Screw the top aluminum mount to the steel base. This mount can be installed in either direction.
® EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to ensure compatibility with the
published dimensions.

5. Torque Specifications

® Use atorque of 20 inch Ibs and apply a drip of blue Loctite to secure the screws (Loctite is sold
separately).

6. Final Checks

® After installation, doublecheck that all screws are tightened and the mount is secure.
® Ensure that the mount does not obstruct the usage of factory iron sights, if applicable.



Disposal Instructions
® Dispose of packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f the scope mount is damaged or no longer in use, dispose of it in accordance with local waste management
regulations. Do not throw it in general waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MOSIN NAGANT 91/30 HD Picatinny Scope Mount, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
MOSIN NAGANT 91/30 HD Picatinny Scope Mount. Always prioritize safety and compliance with applicable
regulations when using firearm accessories. Thank you for your attention and safe shooting!



Guide de Sécurité pour le Support Mosin Nagant 91/30
HD Picatinny Scope Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le support Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount d'EGW. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir
une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre support et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le support Mosin Nagant 91/30.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tirez pas avec le support si vous constatez des dommages visibles.

Assurezvous que le support est correctement installé avant d'utiliser votre arme.

Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 20 pouceslbs.

Utilisez une goutte de Loctite bleue pour sécuriser les vis, mais ne laissez pas le produit a la portée des
enfants.

Vérifiez que les fentes Picatinny sont exemptes de débris avant d'installer des accessoires.

Ne combinez pas ce support avec des équipements qui ne sont pas spécifiquement congus pour étre utilisés
avec le Mosin Nagant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Retrait du Viseur Arriére

® Retirez le viseur arriére de votre fusil.
® Conservez la goupille d'origine, car elle sera nécessaire pour l'installation de la base.

Installation de la Base

Insérez le coté a onglets de la base en acier a l'arriere du viseur arriére.

* Vérifiez I'ajustement a I'avant de la base. Les coins et I'avant peuvent nécessiter d'étre limés pour un
ajustement optimal.
Une fois la base complétement insérée, insérez la goupille de retenue du viseur d'origine.

® Ajustez la vis de réglage pour éliminer tout jeu dans le rail.

Fixation du Support

® Vissez le support en aluminium supérieur a la base en acier. Ce support peut étre monté dans les deux
sens.

* Vérifiez I'espacement des trous dans votre récepteur pour vous assurer qu'il correspond aux
dimensions fournies par EGW.

Utilisation
® Une fois installé, vous pouvez monter des anneaux de lunette et d'autres accessoires sur les fentes

croisées Picatinny.
® Assurezvous que le canal au centre ne géne pas l'utilisation des viseurs en fer d'origine.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des accessoires.
® Sjvous souhaitez vous débarrasser de votre support, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter les ressources en ligne
ou contacter votre distributeur local.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre support Mosin Nagant 91/30
HD Picatinny Scope Mount. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount di EGW. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo stabilita e versatilita. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il supporto e le attrezzature di tiro fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza solo accessori e attrezzature compatibili con il supporto Mosin Nagant 91/30.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti problemi o difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e sicura.

Non forzare mai il supporto durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.
Verifica sempre la compatibilita del supporto con il tuo fucile prima dell'installazione.
Utilizza solo la coppia di serraggio raccomandata (20 pollicilbs) durante l'installazione.
Applica una goccia di Loctite blu sui bulloni di fissaggio per garantire una tenuta sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Rimozione del mirino posteriore:

® Rimuovi il mirino posteriore dal corpo del fucile.
® Tieni il perno originale poiché sara necessario per installare la base.

2. Installazione della base:

Inserisci il lato a linguetta della base in acciaio nella parte posteriore del mirino posteriore.

Controlla la compatibilita nella parte anteriore della base in acciaio.

Potrebbe essere necessario limare gli angoli e la parte anteriore per ottenere una vestibilita ottimale.
Una volta che la base & completamente inserita nel corpo posteriore, inserisci il perno di ritenzione del
mirino originale.

® Regola la vite di fissaggio per eliminare eventuali giochi nella guida.

3. Montaggio del supporto:

® Awvita il supporto in alluminio superiore alla base in acciaio.
® || supporto pud essere montato in entrambe le direzioni.

4. Controllo finale:
® Misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.

® Assicurati che le fessure Picatinny siano allineate correttamente per un montaggio sicuro di ottiche e
accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a disposizione per ricevere assistenza piu
rapida.

Grazie per aver scelto il supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount di EGW. Seguire queste istruzioni
garantira un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Mosin Nagant
91/30 HD Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny od EGW. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.

® Montaz zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie, ale niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
obrazen lub uszkodzenia broni.

® Produkt przeznaczony jest wylacznie dla dorostych uzytkownikéw. Nalezy unika¢ dostepu dzieci do montazu i
broni.

® Regularnie sprawdzaj stan montazu i wszelkie elementy mocujgce, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj montazu wytgcznie w potgczeniu z bronig Mosin Nagant 91/30 lub 91/93.
Nie proébuj modyfikowaé montazu ani jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed kazdym uzyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Usuniecie Tylnej Muszki

® Usun tylng muszke z obudowy.
® Zachowaj oryginalny kotek, poniewaz bedzie potrzebny do instalacji podstawy.

2. Montaz Podstawy

® \Wi6z strone z zaczepem stalowej podstawy do tytu tylnej muszki.

® Sprawdz dopasowanie z przodu stalowej podstawy. Rogi i przéd moga wymagaé oszlifowania, aby
osiagnaé¢ optymalne dopasowanie.

* Gdy podstawa catkowicie wsigdzie do tylnej obudowy, wtoz kotek zabezpieczajgcy z oryginalnej
muszki.

® Dostosuj Srube regulacyjna, aby usuna¢ luz na szynie.

® Przykre¢ goérny aluminiowy montaz do stalowej podstawy. Montaz mozna zamontowa¢ w dowolnym
kierunku.

3. Zalecenia dotyczace Instalacji
® EGW zaleca zmierzenie odlegtosci otworéw w Twoim receiverze, aby potwierdzi¢, ze pasuje do

wymiaréw, ktore opublikowali.
® Uzyj momentu obrotowego 20 calilbs oraz kropelki niebieskiego loctite (loctite sprzedawany osobno).

Instrukcje Utylizaciji
* \Wszelkie odpady zwigzane z montazem nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi

odpadow.
® Nie wyrzucaj montazu ani jego elementéw do ogélnych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania montazu Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny jest kluczowe dla
ochrony Ciebie oraz innych. Prosimy o stosowanie sie do powyzszych wytycznych oraz regularne sprawdzanie stanu
montazu. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNTIn kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista saanndllisesti kiinnikkeen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteté aikuisen valvonnassa.

IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta vain suositeltuja tydkaluja asennukseen ja sdatadmiseen.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata valmistajan suosituksia asennuksen ja kaytdn aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista takalehtisight kotelosta.

Sailyta alkuperainen pultti, silla tarvitset sen kiinnikkeen asentamiseen.

Aseta terdksisen kiinnikkeemme tabattu puoli takasightin taakse.

Tarkista sopivuus teraksisen kiinnikkeen etuosassa. Kulmat ja etuosa saattavat vaatia hiomista

optimaalisen istuvuuden saavuttamiseksi.

Kun kiinnike istuu taysin takakotelossa, aseta alkuperaisen sightin pitopultti paikalleen.

Saada asetuspultti ottaaksesi pois mahdolliset liikkeet raiteesta.

Kiinnita yldosan alumiinikiinnike terdksiseen kiinnikkeeseen. Tama kiinnike voidaan asentaa kumpaan

tahansa suuntaan.

® EGW suosittelee mittaamaan reién valin vastaanottimessasi varmistaaksesi, etta se vastaa heidan
julkaisemiaan mittoja.

® Picatinnyristireidt kulkevat koko raiteen pituudelta, mika antaa ampujalle joustavuutta kiinnitysrenkaiden
ja muiden lisdvarusteiden asentamisessa.

® Keskikanava vahentaa kiinnikkeen kokonaismassaa ja mahdollistaa tehdasvalmisteisten rautasightien
kayton.

® EGW suosittelee 20 tuumaa Ibs vaant6a ja tippaa sinista loctitea (loctite myydaan erikseen).

2. Kaytto:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kuin kaytat tuotetta.

® Tarkista, etta kiinnike ei esta nakyvyytta tai kaytettavyytta.
® Kayta tuotetta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu turvallisesti ja ymparistdystéavallisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki



Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Kiitos, etta valitsit MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNTIn. Noudattamalla néita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt EGW:s Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid den rekommenderade méngden vridmoment (20 tum Ibs) vid installation.
Anvand en droppe bla Loctite for att sakerstalla att skruvarna forblir pa plats.

Var medveten om att installationen kan kréva justeringar for att passa ditt specifika gevar.
Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller om den inte passar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort det bakre kornet fran fastet.

Behall den ursprungliga pinnen for installation av basen.

Satt in den flikade sidan av stalbasen i baksidan av det bakre kornet.

Kontrollera passformen pa framsidan av stélbasen; hérnen och framsidan kan behéva slipas ner for optimal
passform.

Nar basen sitter helt i bakfastet, satt in den behallande pinnen fran den ursprungliga siktet.

Justera installningsskruven for att ta upp eventuell spel i skenorna.

Skruva den 6vre aluminiumfastet till stalbasen. Detta faste kan sattas pa i bada riktningarna.

Mat avstandet mellan halen i din mottagare for att bekrafta att det matchar de publicerade dimensionerna.
Kontrollera att Picatinnykorssparen loper hela langden av skenan for att sakerstalla flexibilitet vid montering av
siktet och andra tillbehdr.
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Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt. Kontakta lokala atervinningscentraler fér information om hur du hanterar metall
och plastkomponenter pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Det finns ocksa en
EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
trygg och séker upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouziti montaze Mosin Nagant
91/30 HD Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaZz Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny od spoleénosti EGW. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval stabilni a bezpe€né uchyceni pro vas puskohled. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a upevnéna pfed kazdym pouzitim.
Zkontrolujte montaz na poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte mont&z pouze pro urCené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci montaze se ujistéte, Ze puska je vybita.

PFi manipulaci s montazi a puSkou pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

PFi instalaci montézZe se vyvarujte pouziti nadmeérné sily, aby nedoSlo k poSkozeni montaze nebo pusky.
PFi pouziti montaze se ujistéte, Ze je spravné nastavena a zajisténa, aby se prfedeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Odstraiite zadnf listovou musku z pouzdra. Uchovejte plivodni kolik, protoZe ho budete potfebovat k instalaci
zékladny.
Vlozte tabulkovou stranu ocelové zakladny do zadni ¢asti zadni musky. Zkontrolujte, zda je zakladna spravné
usazena na predni ¢asti ocelové zakladny.
Rohy a pfedni ¢ast mohou byt potfeba obrousit pro dosazeni optimalniho usazeni.
Jakmile zakladna sedi Gplné v zadnim pouzdru, vloZte zajistovaci kolik z plvodni musky.
Nastavte zajiStovaci Sroub, abyste odstranili jakykoliv vili v listé.
Pfipevnéte horni hlinikovou montaz k ocelové zakladné. Tato montaz mize byt umisténa v obou smérech.
EGW doporucuje zmé&fit rozte¢ otvort ve vasem prijimadci, aby se potvrdilo, Ze odpovida rozmé&rdim, které
publikovali.
8. Picatinny kiizové draZzky probihaji po celé délce listy, coz dava stielci flexibilitu pfi montazi krouzk( na
puskohled a dalSich dopliika.
9. Kanal ve stfedu snizuje celkovou hmotnost montaze a v mnoha pfipadech nebude branit pouzivani tovarnich
zeleznych mifidel.
10. EGW doporucuje 20 palcovych liber toivého momentu a kapku modrého loctitu (loctite se prodavéa
samostatné).
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci montaze se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Nepokladejte montaz do bézného odpadu. Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy je dobré mit k dispozici kontakt pro pfipad, Ze byste potfebovali dalSi informace nebo pomaoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny od spoleCnosti EGW. Bezpecné pouZzivani je
nasi prioritou.



